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Ptyn do poszerzania kanatéw korzeniowych

PRZED UZYCIEM NALEZY ZAPOZNAC SIE Z PONIZSZA INSTRUKCJA
WYROB DO STOSOWANIA WYLACZNIE PRZEZ LEKARZA STOMATOLOGA

SKEAD: wersenian dwusodowy (EDTA 17%), $Srodki powierzchniowo
czynne, woda o czystosci farmakopealnej, substancje pomocnicze.

PRZEZNACZENIE

ENDO-SOLUTION PREMIUM stosuje sie podczas mechanicznego opraco-
wywania kanatéw korzeniowych. Wersenian disodowy (EDTA) zawarty w
preparacie, wyptukujac jony wapnia i magnezu powoduje rozmiekczanie
powierzchownej warstwy zebiny, utatwiajac jej usuniecie i udroznienie
kanatu. Preparat zawiera substancje powierzchniowo czynne, ktére
poprawiajg penetracje preparatu i przyspieszaja usuwanie warstwy ma-
zistej z wnetrza opracowanego kanatu korzeniowego, odstaniajac ujscia
kanalikéw zebinowych.

Adapter z zakretka do pobierania preparatu do strzykawki

1. Odkrec zakretke butelki.

2. Zakre¢ adapter na butelce.

3. W celu uzycia usun niebieska zakretke, wkre¢ koniec strzykawki w
otwor adaptera, przechyl butelke z preparatem dnem do goéry i nabierz
ptyn do strzykawki, przytrzymujac jednoczes$nie adapter. Nastepnie ustaw
butelke na blacie w pozycji pionowej i delikatnie wykre¢ strzykawke z
ptynem z adaptera. Zaleca sie stosowanie strzykawek luer-lock z gumo-
wym ttokiem.

4. Po kazdym uzyciu zabezpiecz adapter niebieska zakretka.

5. Do transportu usun adapter i zakrec¢ butelke zakretka.

SPOSOB UZYCIA

W celu udroznienia kanatu korzeniowego wprowadzi¢ do kanatu 2-3
krople ptynu ENDO-SOLUTION PREMIUM jednoczes$nie opracowujac kanat
mechanicznie przez ok. 30 sekund. Wyptukac sola fizjologiczna.
Powtdrzy¢ czynnosc¢ kilkakrotnie. Zaleca sie przeptukanie podchlorynem
sodu (CHLORAXID).

PRZECIWWSKAZANIA

Nie stosowac u pacjentéw z nadwrazliwoscia na sktadniki preparatu. Nie
pozostawiac preparatu w kanale ani w komorze zeba pomiedzy wizytami.
Moze to doprowadzi¢ do nadmiernego zmiekczenia zebiny.

SRODKI OSTROZNOSCI

Zachowac szczegdlng ostroznos¢ podczas stosowania przy perforacjach.
Moze dziata¢ draznigco na skore i oczy. W razie kontaktu natychmiast
sptukac duza iloscig wody i skontaktowac sie z lekarzem.

W razie spozycia nie zmusza¢ do wymiotow. Wypi¢ duzg ilos¢ wody.
Skontaktowac sie z lekarzem.

Podczas pracy z wyrobem stosowac koferdam. Stosowac rekawiczki,
okulary ochronne i odziez ochronna. .

DOZOWNIK NIE SLUZY DO PRZECHOWYWANIA PLYNOW!

PRZECHOWYWANIE

Przechowywac¢ w oryginalnym opakowaniu w temperaturze ponizej 25 °C.
Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Termin przydatnosci do uzycia znajduje sie na opakowaniu
bezposrednim.

Po otwarciu opakowania okres waznosci nie ulega zmianie pod warun-
kiem szczelnego zamykania po kazdorazowym uzyciu.

POSTEPOWANIE Z OPAKOWANIAMI PO WYROBIE
Zuzyte opakowania nalezy przekaza¢ do utylizacji lub zwrécic¢
do wytworcy.

OPAKOWANIE
Butelka zawierajaca 120 ml preparatu, adapter z zakretka, dozownik.
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Liquid for root canals widening

BEFORE USE PLEASE READ THE FOLLOWING
INSTRUCTIONS CAREFULLY
PRODUCT FOR DENTAL USE ONLY

COMPOSITION: disodium edetate (EDTA 17%), surfactants, water Ph. Eur.,
excipients.

INTENDED USE

Product ENDO-SOLUTION PREMIUM is intended for mechanical root
canals preparation.

Disodium edetate (EDTA) contained in the product by rinsing calcium and
magnesium ions softens the surface layer of the dentine and

makes it easier to remove it and restore the root canal.

The product contains surfactants which improve penetration of the pre-
paration and accelerates removing the smear layer from the root

canal, removing at the same time root canal orifices.

Adapter with a plug for taking the preparation into the syringe

1. Unscrew the bottle cup.

2. Screw adapter on the bottle.

3. In order to use, remove the blue plug, screw the end of the syringe into
the adapter’s opening, slope the bottle with preparation upside

down and take the liquid into the syringe, while holding down the adap-
ter in the same time. Next put the bottle upright on the table top

and gently unscrew the syringe from adapter. It is recommended to use
luer-lock syringes with rubber plunger.

4. After each use close the adapter’s opening with a blue plug.

5. For transportation remove adapter and twist the bottle with

a bottle cap.

INSTRUCTIONS FOR USE

To restore the root canal insert 2-3 drops of liquid ENDO-SOLUTION
PREMIUM into the canal preparing it at the same time

mechanically for about 30 seconds. Rinse it with physiological saline.
Repeat the process a few times.

It is recommended as well to rinse root canals with sodium hypochlorite
(CHLORAXID).

CONTRAINDICATIONS

Do not use the product for patients with hypersensitivity to the product’s
components. Do not leave product in the canal or in the chamber of the
tooth between visits. This may result in excessive softening of dentine.

PRECAUTIONS

Special care should be taken when product applied into perforations.

It may be irritating to skin and eyes. In case of contact, rinse immediately
with plenty of water and seek for medical advice. In case of consumption
drink copious amount of water. Do not extract emesis. Seek for medical
advice.

Necessary use of rubber-dam while working with the product. Use gloves,
protective glasses and clothing.

DISPENSER IS NOT INTENDED FOR THE LIQUID STORAGE!

STORAGE

Store in original packaging at temperature below 25° C. Store out of reach
of children.

Expiry date is placed on the main container.

Once container is open, the expiry date doesn’t change if it is securely
closed after each use.

HANDLING THE PRODUCT CONTAINER
Empty containers should be disposed of responsibly or returned to the
manufacturer.

PACKAGING
Bottle of 120 ml of preparation, adapter with a plug, dispenser.

BHPE
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Liquido para el ensanchamiento de los canales radiculares

ANTES DE USAR EL PRODUCTO PROCEDE LEER LAS PRESENTES
i INSTRUCCIONES
EL PRODUCTO ESTA CONCEBIDO PARA SU USO UNICAMENTE POR ODON-
TOLOGOS PROFESIONALES

COMPOSICION: versenato disédico (EDTA 17%), agentes tensoactivos,
agua de pureza conforme con los requisitos de la farmacopea,
excipientes.

FINALIDAD

ENDO-SOLUTION PREMIUM se emplea para el tratamiento mecanico

de los canales radiculares. El versenato disédico (EDTA) contenido en

el producto extrae los iones de calcio y magnesio, provoca el ablanda-
miento de la capa superficial de la dentina, facilitando su eliminacién y
la desobstruccion del canal. El producto contiene agentes tensoactivos
que mejoran la penetracion del producto y agilizan la eliminacién de la
capa viscosa del canal radicular tratado, exponiendo los orificios de los
canaliculos dentarios.

Adaptador con tapén de rosca para la toma del producto en la jeringa

1. Desenrosca el tapon de rosca de la botella.

2. Enrosca el adaptador a la botella.

3. Para el uso retira el tapdn de rosca azul, introduce el extremo de la
jeringa en la ranura del adaptador, invierte la botella con el producto y
coge el liquido en la jeringa, al mismo tiempo sosteniendo el adaptador.
A continuacion, coloca la botella en posicion vertical sobre la encimera y
retira la jeringa con el liquido desenroscandola con cuidado del dosifica-
dor. Se recomienda el uso de jeringas luer-lock con émbolos de caucho.
4.Tras cada uso protege el adaptador colocando el tapén de rosca azul
encima.

5. Para el transporte retira el adaptador y cierra la botella con el tapdn de
rosca.

INSTRUCCIONES DE USO

Para desobstruir el canal radicular, introducir en el mismo 2-3 gotas

del liquido ENDO-SOLUTION PREMIUM, al mismo tiempo realizando el
tratamiento mecanico durante aprox. 30 segundos. Enjuagar con la so-
lucion fisiolégica. Repetir la actividad unas cuantas veces. Se recomienda
enjuagar con hipoclorito de sodio (CHLORAXID).

CONTRAINDICACIONES

No emplear en pacientes con hipersensibilidad a los ingredientes del pro-
ducto. No dejar el producto en el canal ni en la cavidad pulpar entre las
consultas. Esto puede provocar un ablandamiento excesivo de la dentina.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Tener un cuidado especial al emplear el producto en perforaciones.
Puede irritar la piel y los ojos. En caso de contacto, enjuagar los ojos con
grandes cantidades de agua y procurar atenciéon médica.

En caso de consumo no inducir vomitos. Beber grandes cantidades de
agua. Procurar atencion médica.

Emplear un dique dental a la hora de trabajar con el producto. Emplear
guantes, gafas y ropa de proteccién.

iEL DOSIFICADOR NO SIRVE PARA EL ALMACENAMIENTO DE
LIQUIDOS!

ALMACENAMIENTO

Guardar en el embalaje original a una temperatura inferior a 25° C.
Guardar fuera del alcance de los nifios.

La fecha de caducidad se encuentra en el envase directo del producto.
Una vez abierto el embalaje, la fecha de caducidad no queda alterada, a
condicion de cerrarlo herméticamente tras cada uso del producto.

MANIPULACION DE LOS ENVASES DEL PRODUCTO
Residuos de embalajes deben entregarse a la eliminaciéon o devolverse al
fabricante.

ENVASE
Botella con 120 ml del producto, adaptador con tapén de rosca,

dosificador.
pHye
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Liquide pour élargissement des canaux radiculaires

MERCI DE LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS SUIVANTES
AVANT UTILISATION
PRODUIT POUR USAGE DENTAIRE UNIQUEMENT

COMPOSITION: acide éthylene diamine tétra-acétique (EDTA 17%),
surfactants, eau Ph. Eur,, excipients.

UTILISATION

Le produit ENDO-SOLUTION PREMIUM est destiné a la préparation méca-
nique du canal radiculaire.

L'acide éthyléne diamine tétra-acétique (EDTA) contenu dans le produit
par dissolution des ions calcium et magnésium ramollit la couche superfi-
cielle de la dentine radiculaire et facilite la mise en forme du canal.

Le produit contient des agents tensioactifs qui améliorent la pénétration
des instruments et permettent d'enlever la smear layer du canal afin de
réveler les orifices des tubulis dentinaires.

Adaptateur avec bouchon de remplissage de la seringue

1. Dévissez le bouchon de la bouteille.

2. Visser |'adaptateur sur la bouteille.

3. Retirer le bouchon bleu, visser I'extrémité de la seringue a I'adaptateur.
Renverser bouteille a I'envers et aspirer le liquide dans la seringue, puis
remettre la bouteille a la verticale sur le dessus de la table et dévisser
doucement la seringue remplie.

Il est recommandé d'utiliser des seringues luer-lock avec piston en
caoutchouc.

4. Apres chaque utilisation, fermer l'ouverture de I'adaptateur avec le
bouchon bleu.

5. Pour le transport retirer I'adaptateur et replacer le bouchon sur la
bouteille.

MODE D'EMPLOI

Pour préparer le canal radiculaire, insérer 2-3 gouttes de liquide
ENDO-SOLUTION PREMIUM dans le canal pendant I'alésage mécanique
(30 secondes).

Ensuite rincez avec du sérum physiologique. Répétez le processus a
plusieurs reprises.

Il est recommandé de rincer ainsi canaux radiculaires avec I'hypochlorite
de sodium (CHLORAXID).

CONTRE-INDICATIONS

Ne pas utiliser ENDO-SOLUTION PREMIUM chez les patients présentant
une hypersensibilité aux composants du produit.

Ne pas laissez ENDO SOLUTION PREMIUM a l'intérieur du canal ou dans
la cavité d’'accés en interséance. Il peut ramollir la dentine de fagon trop
importante.

PRECAUTIONS

La prudence doit étre de mise quand ce produit est appliqué sur les
perforations. Le produit peut provoquer une irritation des yeux et de la
peau. En cas de contact rincer abondamment avec de I'eau. Consulter un
médecin si l'irritation ne cesse pas.

En cas d'ingestion, ne pas faire vomir. Boire beaucoup d'eau et consulter
un médecin.

L'utilisation d'une digue dentaire est recommandée lors de I'utilisation du
produit. Utilisez des gants, des lunettes et des vétements de protection.
LE DISTRIBUTEUR N’EST PAS DESTINE AU STOCKAGE DU LIQUIDE.

STOCKAGE

Conserver dans son emballage d'origine a une température entre 25° C.
Conserver hors de la portée des enfants. La date de péremption est placé
sur le conteneur principal. Une fois le conteneur ouvert, la date d'expira-
tion ne change pas si il est bien fermé aprés chaque utilisation.

ELIMINATION DES CONTENEURS
Les récipients vides doivent étre éliminés de fagon responsable ou retour-
nés au fabricant.

CONDITIONNEMENT
Bouteille de 120 ml de préparation, applicateurs jetables.

BHP
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Flussigkeit zur Erweiterung von Wurzelkanalen

BITTE LESEN SIE DIE PACKUNGSBEILAGE VOR DER ANWENDUNG
GRUNDLICH
DIESES PRODUKT IST AUSSCHLIESSLICH FUR DEN GEBRAUCH
IN ZAHNARZTPRAXEN BESTIMMT

INHALTSSTOFFE: Dinatriumedetat (EDTA 17%), Tenside, Wasser (Ph. Eur.),
Hilfsstoffe.

VERWENDUNGSZWECK

ENDO-SOLUTION PREMIUM wird zur mechanischen Bearbeitung von
Wurzelkanalen verwendet. Das im Praparat enthaltene Dinatrium-Edetat
(EDTA) spiilt Kalzium- und Magnesiumionen aus und weicht die oberste
Schicht des Dentins auf. So werden deren Entfernung und die Durchlas-
sigkeit des Wurzelkanals vereinfacht. ENDO-SOLUTION PREMIUM enthalt
Substanzen, die die Oberflichenspannung @ndern und dadurch das
Eindringen der Flissigkeit verbessern, die Entfernung der Schmierschicht
aus dem Wurzelkanal beschleunigen und die Kanalmiindungen freilegen.
Adapter mit Schraubverschluss zum Aufziehen des Préparats in die
Spritze

1. Den Schraubverschluss der Flasche aufschrauben.

2. Den Adapter auf den Flaschenhals schrauben.

3.Vor dem Gebrauch den blauen Verschluss entfernen, das Endstiick der
Spritze in die Adapteroffnung einschrauben, die Flasche mit der Offnung
senkrecht nach unten halten und die Fliissigkeit in die Spritze aufziehen,
dabei den Adapter festhalten. AnschlieBend die Flasche mit der Offnung
senkrecht nach oben abstellen und die Spritze mit der Flissigkeit vor-
sichtig vom Adapter abschrauben. Es werden Luer-Lock-Spritzen mit
Gummikolben empfohlen.

4. Den Adapter nach jedem Gebrauch mit dem blauen Verschluss sichern.
5.Vor dem Transport den Adapter entfernen und die Flasche mit dem
Schraubverschluss verschlief3en.

GEBRAUCH

Um die Durchléssigkeit des Wurzelkanals zu gewahrleisten, 2 bis 3 Trop-
fen ENDO-SOLUTION PREMIUM in den Wurzelkanal applizieren und den
Wurzelkanal gleichzeitig mechanisch ca. 30 Sekunden lang bearbeiten.
Mit physiologischer Kochsalzlosung spilen. Den Vorgang mehrmals wie-
derholen. Es wird empfohlen, den Wurzelkanal mit Natriumhypochlorit
(CHLORAXID) gut zu sptilen.

GEGENANZEIGEN )

Nicht bei Patienten mit etwaiger Uberempfindlichkeit gegen die Bestand-
teile des Praparats anwenden. Das Praparat fiir die Zeit zwischen den
Behandlungen nicht im Wurzelkanal bzw. in der Zahnkammer belassen.
Dies kann das Dentin zu stark aufweichen.

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

Bei der Verwendung bei Perforationen ist besondere Vorsicht zu wahren.
Das Produkt reizt Haut und Augen. Bei Kontakt mit viel Wasser spiilen und
einen Arzt aufsuchen. Bei Verschlucken viel Wasser trinken. Kein Erbre-
chen hervorrufen. Einen Arzt aufsuchen.

Bei der Verwendung des Produkts Kofferdam verwenden. Verwenden Sie
Handschuhe, Schutzbrille und Schutzkleidung. .

DER SPENDER IST NICHT ZUR LAGERUNG VON FLUSSIGKEITEN
GEEIGNET!

AUFBEWAHRUNG

In Originalverpackung bei Temperaturen unter 25° C lagern.

Fir Kinder unzugénglich aufbewahren. Das Haltbarkeitsdatum ist auf der
Verpackung angegeben. .

Das Haltbarkeitsdatum @ndert sich nach dem Offnen der Verpackung
nicht, insofern diese nach jedem Gebrauch wieder fest verschlossen wird.

ENTSORGUNG DER VERPACKUNG NACH DEM VERBRAUCH
Verbrauchte Packungen sind sachgerecht zu entsorgen oder an den
Hersteller zuriickzusenden.

VERPACKUNG
Flasche a 120 ml Préparat, Adapter mit Schraubverschluss, Spender.

BHP
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)KI/I,qKOCTb ANA paclnpeHna KOPHEBbIX KaHaNnoB

NEPEA NPUMEHEHMEM O3HAKOMbTECH C MPUBEAEHHOW HUXKE
WHCTPYKUMEN
W3OENVE NMPEAHA3HAYEHO /1A MCMOJIb3OBAHKA TOJTbKO
BPAYAMUN-CTOMATOJIOTAMU

COCTAB: anHaTpua ageTat (3ATA 17%), NOBEPXHOCTHO-aKTMBHbIE
BELLEeCTBa, BoAa GpapmaLeBTNYECKOW YNCTOTbI, BCIOMOraTesibHble
BellecTBa.

HA3HAYEHUE

ENDO-SOLUTION PREMIUM npumeHsaeTca ana XMMUKO-MeXaHNYeCKon
06pabOTKM KOPHEBbIX KaHANOB.

Copeprkalyminca B npenapate guHaTpuA sgeTat (3ATA), BbiMblBasA UOHbI
KanbL1A N MarHusA, NPYBOAMT K Pa3MAryeHnio NOBEPXHOCTHOrO C/10A
[leHTVHa, obneryas ero ycTpaHeHWA 1 04MCTKY KaHana. [penapat
COAEePXKNT MOBEPXHOCTHO-aKTVBHbIE BELLECTBA, KOTOPbIE YCUMNBAIOT
€ro NPOHNKHOBEHVE 1 YCKOPAIOT yCTpaHeHre CMa3aHHOro C/10A 13
06paboTaHHOro KOPHEBOIo KaHana, OTKpbIBas yCTbe AeHTUHHbIX
KaHanbLieB.

ApanTep c KpblLwKol Ang 3abopa npenapata B Wnpuy

1. OTKpyTWTE KONINayoK By TbIIKM.

2. MpukpyTuTe agantep K GyTbinke.

3. ina ncnonb3oBaHNA CHUMUTE CUHUIA KONNaYvoK, 3aKpenunTe KoHeLl}
LWNpyLUa B OTBEPCTUN aAanTepa, HakNoHNUTe By TbINIOUKY C NpenapaTom
BBEpPX AHOM 1 HabepuTe XNAKOCTb B LWNPWL, Yaep»KnBasa afantep. 3atem
yCTaHOBWTE OYTbIIKY Ha CTOMELIHULIE B BEPTUKASIbHOM NMOMOXEHUN 1
OCTOPOXKHO BbIHbTE LWINPWL, C XKNAKOCTbIO 13 aganTepa. PekomeHpayetca
ncnonb3oBaHve wnpuues luer-lock ¢ peanHoBbIM NopwHem

4. MNocne Ka)Kporo UCnosib30BaHWA 3aKpPONTe afantep CMHEN KPbILKOW.
5. inAa TpaHCNOPTUPOBKY yAanuTe agantep v 3akpomnTe 6y TbINnouKy
KPbILLKOW.

CMOCOBb MPUMEHEHWNA

[1ns BOCCTaHOBNEHUA MPOXOAMMOCTY KOPHEBOTO KaHana BBECTU B
KaHan 2-3 kannu xungkoctn ENDO-SOLUTION PREMIUM, ogHOoBpemMeHHO
BbIMOJHAA MeXaHNyecKy 06paboTKy KaHana okono 30 c. [pombITb
dusmonornueckrm pacTBopom cosnu. MoBTopuTb AENCTBIE HECKObKO

pas3. PekomeHpyeTca nonockaHme ¢ runoxnoputom Hatpua (CHLORAXID).

NPOTUBOMOKA3AHNA

He npuMeHsTb y NaLyeHTOB C MOBbLILEHHOW YyBCTBUTENIbHOCTBIO K
KOMMOHEHTaM npenapara.

He ocTaBnaiiTe npenapart B KaHasne 1 B NonocTy 3y6a o ciefytoLero
nprema y Bpaya. STo MOXKEeT NPUBECTY K Upe3MEPHOMY Pas3mAryeHmo
LeHTVHa.

MEPbI MPEJOCTOPOXHOCTN

CnegyeT cobntofatb 0CO6Y0 OCTOPOXKHOCTb MPU MPUMEHEHUN B 30HAX
nepdopauuu. Mpenapat MoXeT AeNCTBOBaTb pa3fpaaloLLe Ha rnasa
1 KOXYy. B ciiyuae KOHTaKTa NpoMbITb GOSbLIMM KOMMYECTBOM BOAbI

1 06paTUTLCA K Bpayy. B ciiyyae ynotpebneHuna He Bbi3biBaTb PBOTY.
BbInuTb 60sbLLIOE KONMYecTBo BoAbl. CBA3aTbCA C BPAUYOM.

Mpwn paboTe ¢ npoayKkTom ncnonb3osatb Kopdepaam. Vicnonb3osaTtb
NepyaTKy, 3alUTHbIE OYKM U 3aLUTHYIO OAEXAY.

AO3ATOP HE MPEAHA3HAYEH A/1A XPAHEHUA XKUAKOCTU!

XPAHEHVE

XpaHWTb B OpPUIMHaNbHON ynakoBke nNpu Temnepatype Huke 25° C.
XpaHnTb B HeJOCTYNHOM AN1A AeTen mecTe.

CpoOK rogHOCTU yKa3aH Ha NepB1UYHON yraKoBKe.

Mocne BCKpbITUA YNaKOBKU CPOK FOAHOCTU He N3MEHAETCSA, NPU YCII0BUN
NIOTHOTO 3aKPbITVA NOCE KaXA0ro NCMosb30BaHMWA.

OBPALLEHVE C YITAKOBKOW U3ENUA
Mcnonb3oBaHHble YNakoBKM CreflyeT nepefatb Ana yTuamsaumm unm
BEPHYTb NPOV3BOANTENIO.

YMNAKOBKA
ByTbinouka, cogepxatan 120 mn npenapata, agantep C KPbILIKOW,

Ao3aTop.
[E y N
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Soluzione per I'allargamento dei canali radicolari

PRIMA DELL'UTILIZZO LEGGERE ATTENTAMENTE LA SEGUENTE
ISTRUZIONE
IL PRODOTTO DEVE ESSERE UTILIZZATO ESCLUSIVAMENTE DAI DENTISTI

COMPOSIZIONE: diossido edetato (EDTA 17%), agenti attivi superficiali,
acqua di purezza farmacopea, sostanze ausiliarie.

APPLICAZIONE

ENDO-SOLUTION PREMIUM si utilizza durante la lavorazione meccanica
dei canali radicolari.

Il diossido edetato (EDTA) presente nel preparato, eliminando gli ioni di
calcio e di magnesio, provoca I'ammorbidimento dello strato superficiale
della dentina, facilitando la sua eliminazione ed il passaggio del canale.
Il preparato contiene sostanze attive che migliorano superficialmente
la penetrazione del preparato, accelerando I'eliminazione dello strato
untuoso dall'interno del canale radicale lavorato, scoprendo gli orifizi dei
canalicoli dentinali.

Adattatore con tappo a vite per risucchiare il preparato nella siringa

1. Svita il tappo della bottiglia.

2. Avvita I'adattatore sulla bottiglia.

3. Per utilizzarlo, svita il tappo blu, avvita la punta della siringa nel foro
dell'adattatore, gira la bottiglia con il preparato con il fondo verso I'alto
e preleva la soluzione nella siringa, mantenedo contemporaneamente
I'adattatore. Metti la bottiglia su un piano in posizione verticale e svita
delicatamente la siringa con la soluzione dall'adattatore. Si raccomanda
I'uso di siringhe luer lock con il pistone in gomma.

4. Dopo ogni utilizzo, metti il tappo blu sull’adattatore.

5. Per il trasporto, svita I'adattatore e metti il tappo sulla bottiglia.

MODALITA D'USO

Per sturare il canale radicolare, mettere 2-3 gocce di soluzione
ENDO-SOLUTION PREMIUM nel canale radicolare, contemporaneamen-
te lavorare meccanicamente il canale per ca. 30 secondi. Sciacquare
con acqua fisiologica. Ripetere 'operazione piu volte. Si raccomanda di
risciacquare con ipoclorito di sodio (CHLORAXID).

CONTROINDICAZIONI

Non usare il prodotto nei pazienti allergici agli ingredienti del preparato.
Non lasciare il preparato nel canale né nella cavita del dente tra una visita
e l'altra. Cio puo causare 'ammorbidimento eccessivo della dentina.

PRECAUZIONI

Bisogna prestare molta attenzione durante I'utilizzo nelle perforazioni.
Puo irritare gli occhi e la pelle. In caso di contatto, sciacquare con molta
acqua e contattare un medico.

In caso di inghiottimento, non provocare il vomito. Bere molta acqua.
Contattare un medico.

Durante il lavoro usare il dental dam. Indossare i guanti, gli occhiali di
protezione e gli indumenti di protezione.

IL DOSATORE NON SERVE A CONSERVARE | LIQUIDI!

CONSERVAZIONE

Conservare nella confezione originale ad una temperatura non superiore
ai 25°C.

Conservare lontano dalla portata dei bambini.

La data di scadenza si trova sulla confezione diretta.

Dopo l'apertura, il prodotto non perde la scadenza a condizione che
venga chiuso ermeticamente dopo ogni utilizzo.

SMALTIMENTO DEL CONTENITORE
Le confezioni utilizzate devono essere affidate ad un’azienda di smalti-
mento o resituite al produttore.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

BHE

Data ultimo aggiornamento: 16.09.2016/4

Bottiglia contenente 120 ml di preparato, adattatore con tappo, dosatore.
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Lichid pentru largirea canalelor radiculare

INAINTE DE UTILIZARE VA RUGAM SA CITITI CU ATENTIE
URMATOARELE INSTRUCTIUNI
PRODUS DESTINAT UZULUI DENTAR

COMPOZITIE: edetat disodic (EDTA 17%), surfactanti, apa pura
farmaceutica, excipienti.

UTILIZARE

ENDO-SOLUTION PREMIUM este utilizat in prepararea mecanicd a cana-
lelor radiculare. Edetatul disodic (EDTA) din compozitia produsului spala
ionii de calciu si magneziu din structura dentinei facilitdnd indepartarea
mai ugoara a tesutului dentinar de pe peretii canalului radicular. Produsul
contine surfactanti care imbunatatesc permeabilizarea si prepararea
mecanica a canalului favorizand indepdrtarea ,rumegusului dentinar”.
Produsul este prevazut cu un adaptor pentru preluarea preparatului in
seringa.

1. Inlaturati capacul flaconului.

2. Plasati adaptorul la flacon.

3. Pentru a putea utiliza continutul este suficient sa inlaturati dopul
albastru, fixati varful seringii la deschiderea adaptorului amplasat la gura
flaconului, apoi rotiti flaconul si aspirati produsul direct in seringa de
dozare in timp ce tineti apasat adaptorul. Puneti apoi flaconul pe masa
n pozitie verticala si desurubati seringa din adaptor. Este recomandat sa
utilizati seringi cu piston de cauciuc.

4. Dupa fiecare utilizare inchideti adaptorul cu dopul albastru.

5. Pentru transport scoateti adaptorul si inchideti flaconul cu un capac.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Introduceti 2-3 picaturi de ENDO-SOLUTION PREMIUM in canalul ra-
dicular, concomitent cu actiunea mecanica a unui instrument, pentru

o duratd de aproximativ 30 secunde. Clatiti cu ser fiziologic. Repetati
procedura de cateva ori. Este recomandata folosirea solutiei impreuna cu
hipoclorit de sodiu (CHLORAXID).

CONTRAINDICATII

Nu utilizati produsul la pacientii cu hipersensibilitate la componentele
acestuia. Nu lasati produsul in canal sau in cavitatea dintelui intre vizite.
Poate inmuia dentina prea mult.

MASURI DE PRECAUTIE

Trebuie luate masuri de precautie in cazul utilizarii la perforatii. Poate
provoca iritatii ale pielii si ochilor. In caz de contact clatiti cu o cantitate
mare de apa si cereti sfatul medicului. in caz de inghitire nu provocati
voma. Beti o cantitate mare de apa. Adresati-va medicului.

Este necesara utilizarea foliei de diga in timp ce lucreaza cu produsul.
Este necesara folosirea manusilor, ochelarilor si imbracamintei de pro-
tectie in timp ce se lucreaza cu produsul.

DOZATORUL NU ESTE DESTINAT DEPOZITARII LICHIDELOR!

DEPOZITAREA

A se pdstra in ambalajul original, la temperaturi sub 25° C. A nu se lasa la
indemana copiilor. Data de expirare este plasata pe recipientul principal.
Odata ce recipientul este deschis, termenul de valabilitate nu se schimba
in cazul in care acesta este inchis bine dupa fiecare utilizare.

MANIPULAREA AMBALAJULUI PRODUSULUI
Recipientele goale trebuie aruncate in mod responsabil sau returnate
producatorului.

AMBALAJUL
Flacon cu 120 ml de produs, adaptor cu un dop, dozator.

BHP e
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Gyokércsatorna-tagito folyadék

HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL A HASZNALATI UTMUTATOT
KIZAROLAG FOGASZATI CELU FELHASZNALASRA

OSSZETETEL: Dinatrium-etiléndiamin-tetraacetat (17% EDTA), feltletaktiv
anyagok, ioncserélt viz (Ph.Eur.), segédanyagok.

INDIKACIOK

Az ENDO-SOLUTION PREMIUM a gyokércsatorna mechanikai tagitasa
soran hasznalhato.

A készitményben talalhato dinatrium-etiléndiamin-tetraacetat (EDTA)
megkoti a kalcium- és magnéziumionokat, ezaltal felpuhitja a dentinum
feluleti rétegét, igy megkonnyiti annak eltavolitasat és a mechanikai
tagitast. A termék fellletaktiv anyagokat tartalmaz, ami megkonnyiti
behatolasat a gyokérfalba, ezzel segiti a gyokércsatorna tagitasat és
kitisztitasat, eltavolitja a smear-réteget, megnyitja a gyokércsatorna
nyildsat.

A folyadék a kupakos adapterrel toltheté at az adagolé fecskenddébe:

1. Csavarja le a palack kupakjat.

2. Csavarja az adaptert a palackra.

3.Tavolitsa el a kék kupakot, tekerje a fecskend6 végét az adapterre, allitsa
fejjel lefelé az liveget, és szivja at a folyadékot a fecskendébe, kozben
masik kezével tartsa az adaptert. Forditsa talpéra az tveget, helyezze az
asztalra, majd 6vatosan csavarja le a feltoltott fecskendét az adapterrdl. A
muvelethez luer-zéras, gumi-dugattyus fecskendé hasznalata javasolt.
4. A kék kupakot minden hasznalat utan vissza kell zarni!

5. Széllitaskor vegye le az adaptert és tegye vissza az eredeti palack-ku-
pakot.

HASZNALATI UTASITAS

A gyokércsatorna atjarhatosaga érdekében alkalmazzon 2-3 cseppet

az ENDO-SOLUTION PREMIUM folyadékbol, mikozben (kb. 30 mp-ig) a
mechanikai tagitast végzi. Mossa le fizioldgias sdoldattal. Ismételje meg
néhényszor a folyamatot. A legjobb eredmény érdekében javasoljuk az
ENDO-SOLUTION PREMIUM folyadék és natrium-hipoklorit (CHLORAXID)
egylttes hasznalatat.

KONTRAINDIKACIOK

Soha ne hasznalja olyan betegnél, aki érzékeny a termék barmely
Osszetevdjére! Ne hagyja a terméket a gyokércsatorndban vagy a pulpa-
kamraban két kezelés (vizit) kdzott, mivel ez tulsagosan felpuhithatja a
dentint!

OVINTEZKEDESEK

Perforacio esetén kiilonos dvatossaggal dolgozzon. Bér- és szemirritaciot
okozhat. Ha bérre vagy szembe keriil, b6 vizzel azonnal &blitse le és
forduljon orvoshoz.

Lenyelés esetén tilos hanytatni. Itasson a beteggel béséges vizet és
forduljon szakorvoshoz!

Hasznalata soran mindig hasznaljon kofferdam gumit, véddkeszty(it,
védbszemiiveget és védbruhazatot.

AZ ADAGOLOFECSKENDO NEM ALKALMAS FOLYADEKTAROLASRA!

TAROLAS

Eredeti kiszerelésében 25° C alatti hémérsékleten tarolhaté.
Gyermekektdl tavol tartandd!

A termék lejarati ideje a kdzvetlen csomagolason olvashaté.

Felbontas utan a termék lejarati ideje nem valtozik, ha minden hasznalat
utan légmentesen visszazarja.

AZ ELHASZNALT TERMEK MEGSEMMISITESE
Az elhasznalt terméket, illetve a csomagoldanyagot juttassa vissza a gyar-
téhoz, vagy semmisitse meg a helyi hatdsagok eldirasanak megfeleléen.

KISZERELES
120 ml-es palack, adagolé fecskendd, kupakos adapter.

BHPE
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E3 ENDO-SOLution

preamiisiny

TeyHOCT 3a paslumpsBaHe Ha KOPEHOBUTE KaHanm

NPEAN YNOTPEBA MPOYETETE BHUMATEJIHO TE3N UHCTPYKLIUU
MPOLOYKTBT E CAMO 3A YMOTPEBA OT CTOMATOJ10T

CbCTAB: apuHaTpues efeTat (EDTA 17%), NOBbPXHOCTHO akTVBHU
BellecTBa, papMaKoIorMyHo NpeuncTeHa Boaa, MOMOLLHN BELLECTBA

OPUNOMEHWE

ENDO-SOLUTION PREMIUM ce n3non3Ba 3a MeXaHWYHO NOYMCTBAHE U
npenapauua Ha KOPeHOBMUTE KaHau

CbhabprKalnAT ce B nepnapaTa AvHaTpues egetaT (EDTA) nsnycka
Kanuuesu 1 MarHesmeBun NOHN, OMEKOTABA TBbpAATa TbKaH Ha JeHTUHa,
ynecHsABa OTCTPaHABaHETO 1 1 No3BoABa 6bP30TO NOUMCTBaHE U
odopmMsiHe Ha KaHana.

Hanuuneto Ha cypdakTaHTL NnofobpsABa MPOHMKBAHETO Ha Npenaparta 1
3acunBa NpemaxBaHeTo Ha 3aMbpPCeHNA CNO OT KOPEHOBUA KaHan 1 B
CbLLOTO BpemMe 0TBapsA NPOXOAWTE Ha KaHana.

AzanTop CbC 3anyLanka 3a n3TernaHe Ha TeYHOCTTa B CMPUHLIOBKA

1. Pa3BuHTETe KanaykaTa Ha byTunkara

2. MocTaBeTe afjanTopa B rbpsioTo Ha byTunKaTa.

3. N3BapeTe cnHATa Tana oT 6yTuKaTa, 3aBMHTETe Kpas Ha CMPUHLOBKaTa
B OTBOPa Ha afjanTtopa, HakloHeTe ByTuKaTa Hafgony 1 usternete
TEYHOCTTa B CMPUHL0BKATa, KaTo eJHOBPEeMEHHO NpuabpKaTe agantopa
HaKoHeH Ha gony. Cnepj ToBa NocTaBeTe OyTUKaTa M3NpaBeHa Ha
MacaTa 1 BHUMaTeNHO n3BajeTe Hamb/iHeHaTa CMPUHLOBKa OT ajanTopa.
MpenopbunTENHO € Aa Ce N3MO0N3BaT CMPUHLIOBKY C BUHT C T'yMEHO
6yTano.

4. Cnep BcsAka ynoTtpeba 3anyLuBaiite oTBOpa Ha aAanTopa CbC CMHATA
Tanmuka.

5. Mpw npeHacsHe maxaiTe aganTopa v 3aBUHTBalTe KarnaykaTa Ha
6yTunKara.

HAYMH HA 13MON3BAHE

3a pa opopMuTe KaHana KanHeTe 2-3 Kanku OT TEYHOCTTa
ENDO-SOLUTION PREMIUM B KaHana 1 eAHOBPEeMEeHHO C TOBa

ro o6paboTBaiite MexaH1YHO 3a okono 30 cekyHaW. MpomuiTe ¢
¢dusmnonornyeH pasreop. [oBtropeTe npoLeaypaTa HAKONKO MbTU.
MpenopbuBa ce CbLo Taka U3NakBaHe Ha KaHaNuTe Ha KopeHa ¢
HaTpues xunoxnopua (CHLORAXID).

MNPOTVBOMOKA3AHWA:

MpoayKTbT Aa He ce Non3Ba NPU NaLWEHTW, aNepruyH KbM HAKOA OT
cbcTaBkuTe. [penapatbT Aa He e NOCTaBA B KaHanuTe Mexniy BUusutuTe.
Tosa moXe fia fjoBe[ie 10 NPeKasieHO OMEKOTABAHE Ha [IeHTUHa.

NPEAMA3HU MEPKA

Mo Bpeme Ha paboTa ¢ Nnpenapata TpsA6Ba fja ce BHNUMaBa, MOXe Jja ce
nonyuv neppopauma Ha KaHana. Moxe aa ApasHn ounTe 1 KoxKaTa.

B cnyuaii Ha KOHTaKT Aa ce n3mme obuHO C BoAa 1 fja ce NoTbpcu
MeAuMLUMHCKa nomoul. B ciyyai Ha nornbliaHe, Aa He ce Npen3BUKBa
noBpblyaHe. [la ce n3nue ronaMo KONMYeCcTBO BOAA M Aa Ce NOTbpCK
MeAMLMHCKa MOMOLL.

Mpwn paboTa ¢ NpoayKTa 3aAb/KUTENIHO Ce 3MON3BaT NnaTtHa Kodepaam,
KaKTO 1 NpeAnasHu pbKaBmLK, oumna u obnekro.
ANCNEHCBHPBT/AO3ATOPDBT HE MOXKE A CZTYXKU 3A
CbXPAHABAHE HA TEHHOCTU!

CbXPAHEHWE

[la ce cbxpaHABa B NTbTHO 3aTBOPeHaTa ONakoBKa Npu TemnepaTtypa Ao
25°C

[a ce nasu ot 4OCTHbN Ha Aeua.

CpOKbBT Ha rOAHOCT € MOCOYEH Ha OnakoBKaTa.

Cnep oTBapsHe Ha ONakoBKaTa CPOKbT Ha FOAHOCT He Cce NPOMeHsA Npwu
yCNnoBUe, Ye NPV BCAKO NOJI3BaHe TA ce 3aTBapA MIbTHO.

M3XBBPJIAHE HA MPA3HWUTE OMAKOBKW HA MPOOYKTA
Mpa3HuTe KOHTENHEPU CE U3XBBPAAT CbINIACHO NPUETHTE Pasnopeadtu.

OMNAKOBKA
ByTunka ot 120 mn. oT npenaparta, aganTop CbC 3anyLuaska, AUCNeHCbp.

BHPE
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ENDO-SOLution
preaiian

Skystis $akny kanaly platinimui

PRIES NAUDOJIMA BUTINAI SUSIPAZINKITE SU SIA INSTRUKCIJA
GAMINYS SKIRTAS TIK GYDYTOJY ODONTOLOGY NAUDOJIMUI

SUDETIS: dinatrio edetatas (EDTA 17 %), pavirinio aktyvumo medziagos,
farmakologinio $varumo vanduo, pagalbinés medziagos.

PASKIRTIS

ENDO-SOLUTION PREMIUM naudojamas mechaninio $akny kanaly
apdirbimo procese. Preparato sudétyje esantis dinatrio edetatas (EDTA)
iSplauna kalcio ir magnio jonus ir suminkstina virsutinj dentino sluoksnj,
tuo paciu palengvindamas jo pasalinima ir kanalo iSvalyma. Preparato
sudétyje yra pavirsinio aktyvumo medziagy, kurios skatina preparato
isiskverbima ir palengvina pulpos is apdorojamo 3aknies kanalo pasalini-
ma atidengiant kanaly atSakas.

Adapteris su uzsukamu dangteliy skirtas preparato jtraukimui j Svirksta.
1. Atsukite buteliuko dangtelj.

2. Prisukite prie buteliuko adapterj.

3. Nuimkite mélyna dangtelj, jsukite dozatoriy j adapterj, apverskite pre-
parato buteliuka dugnu j virsy ir laikydami adapter; pripildykite Svirksta.
Pastatykite buteliuka ant stalo ir Svelniai iSsukite pripildyta skyscio 3virksta
is adapterio. Rekomenduojame naudoti luer-lock virkstus su guminiu
stamokliu.

4. Po kiekvieno naudojimo uzsukite adapterj mélynuoju dangteliu.

5. Transportavimas - nuimkite adapterj ir uzsukite buteliuko dangtelj.

NAUDOJIMO BUDAS

Saknies kanalo valymas - jlasinti 2-3 ENDO-SOLUTION PREMIUM lasus
ir apie 30 sekundziy mechaniskai valyti kanala. I3plaukite fiziologiniu
tirpalu. Pakartokite kelis kartus. Rekomenduojame nuskalauti natrio
hipochloritu (CHLORAXID).

KONTRAINDIKACIJOS

Negalima skirti pacientams jautriems preparato sudedamosioms dalims.
Nepalikite preparato danty kanaluose ar danties viduje iki kito apsilanky-
mo. llgas preparato veikimas gali per daug suminkstinti danties audinius.

ATSARGUMO PRIEMONES

Laikykités specialiy atsargumo priemoniy perforavimo metu. Gaminys
gali dirginti akis ir oda. Jeigu preparatas pateko j akj, tu¢tuojau kruopsciai
nuplaukite vandeniu ir kreipkités j gydytoja.

Prarijus neskatinkite vémimo. Gerti daug vandens. Kreiptis j gydytoja.
Dirbdami su preparatu naudokite koferdama. Naudokite pirstines, apsau-
ginius akinius ir drabuzius.

DOZATORIUS NERA SKIRTAS SKYSCIY LAIKYMUI!

SAUGOJIMAS

Laikyti originalioje pakuotéje ne Zemesnéje nei 25° C temperataroje.
Laikyti vaikams nepasiekiamoje ir nepastebimoje vietoje.

Galiojimo terminas nurodytas ant pirminés pakuotés.

Atidarius pakuote galiojimo terminas nesikeicia, jei po kiekvieno naudoji-
mo pakuoté sandariai uzdaroma.

PRODUKTO PAKUOCIY TVARKYMAS
Panaudotas pakuotes utilizuoti arba grazinti gamintojui.

PAKUOTE
Buteliukas su 120 ml preparato, dozatorius, adapteris su uzsukamu

dangteliu.
(g
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